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RADETS DIREKTIV

av den 24 juli 1986

om #ndring av direktiv 85/3/EEG om vikter, dimensioner och vissa andra tekniska
egenskaper for vissa vigfordon

(86/360/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt arcikel 75 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (2), och

med beaktande av foljande:

Idirekeiv 85/3/EEG (3) anges att axeltrycket per drivaxel
for fem- eller sexaxlade fordonskombinationer som
anvinds i internationell trafik mellan medlemsstaterna
bor faststillas snarast mojligt.

Som foljd av beskaffenheten av vissa delar av vignitet i
Irland och Storbritannien ir det fér nirvarande inte
mojligt att anvinda samtliga bestammelser i det direkti-
vet. Anvindningen av vissa av dessa bestimmelser i de
nimnda medlemsstaterna bér darfor tillfillige uppskju-
tas enligt en ordning som skall faststillas av radet fore
utgéngen av juni 1988. Det idr inte mojligt att faststilla
denna ordning i det hir direktivet. Med hinsyn till
behovet av avsevirda férbattringar av berorda delar av
vigniten, som tar ndgra ar att genomféra, ir de i
fordragets artikel 75.3 behandlade villkoren for tillfillet
uppfyllda i dessa medlemsstater och forvintas att dven
vara uppfyllda nir radet fattar sitt beslut. Som foljd av
detta kan beslutet fattas enhillig.

() EGT nr C 124, 17.12.1971, 5. 63 och
EGT nr C 144, 15.6.1981, s. 80.

() EGT nr C 61, 10.6.1972, 5. S och
EGT nr C 113, 7.5.1980, s. 14.

(3) EGT nrL2,3.1.1985, s. 14.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Radets direktiv 85/3/EEG indras pa foljande sitt:
1. Artikel 7 skall ersittas med foljande:
” Artikel 7

Efter samrdd med kommissionen skall medlemssta-
terna vidta de atgirder som ir nddvindiga for att
folja detta direktiv

— frin och med den 1 juli 1986 vad avser tillimpnin-
gen av alla bestimmelser fransett artikel 4 och
bilaga 2 samt punkt 3.4 i bilaga 1,

— frdn och med den 1 januari 1990 vad avser
tilllimpningen av artikel 4 och bilaga 2,

— frdn och med den 1 januari 1992 vad avser
tilllimpningen av punkt 3.4 i bilaga 1.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om
de dtgdrder som de vidtar for att genomfora detta
direktiv.”

2. Foljande tva punkter skall liggas till i artikel 8:

”3. Bestimmelserna i artikel 3 skall savitt avser de
i punkt 3.4 1 bilaga 1 nimnda normerna tills vidare
inte gilla f6r Irland och Storbritannien.

Dessa tvd medlemsstater skall dock tillimpa artikel
3padeipunkt2.2ibilaga1nimndafordonskombina-
tionerna, for vilka drivaxeltrycket inte overstiger
10,5 ton.
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4. Kommissionen skall fore utgéngen av 1987 till 3. Foljande punkt skall inféras i bilaga 1:
ridet inlimna en rapport om utvecklingen av de
forhallanden som motiverar detundantag som namns ”3.4. Drivaxel pa fordon som nimns i punkt 2.2
i punke 3. Denna rapport skall atfoljas av forslag 11,5 ton”
avseende
Artikel 2

i) undantagets varaktighet, och
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

i) forfarandet for regelbundna granskningar av de
omstindigheter som motiverar att undantaget Utfirdat i Brvssel den 24 iuli 1986
uppritthalls. Y J :

Pd rddets vignar
Ridet skall senast den 30 juni 1988 fatta beslut
om detta forslag enligt det 1 fordrager faststillda A. CLARK
forfarandet.” Ordférande



